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ez NAVOD K INSTALACI
SPRCHOVA SMESOVACI BATERIE S JEDNOU PAKOU hopa

% KONTROLA PRISLUSENSTVI

SEZNAM STANDARDNICH DILU:

Peclivé zkontrolujte, zda nechybi zadny dil uvedeny v seznamu. Nebude-li dodavka kmpletni, kontaktujte vyrobce nebo prodejce.
Poznamky:

1. Pfi zachovani stejné funkénosti miize byt vzhled pfislusenstvi kdykoliv zménén.

2. Obrazky maji pouze orientacni charakter. Rozmeéry a design se ve skutecnosti mohou lisit.

Seznam pfislugenstvi MNOZSTVIi
Hiavni téleso 1

N

Smérovaci jednotka 1
(divertor)**

Sestava sprchové trubky
Sprchova trubka
Ohebna hadice

Sroub

Zavés sprchy**
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Hmozdinka**
Drzak sprchy

0. Sestava uchyceni**
11. Sestava drzaku
12. Sprchova rizice**
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Vyska nad zemi

|I| 900-1000
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X Navod k instalaci

“ Hlavni téleso nerozebirejte, pfed expedici z vyrobniho zavodu bylo presné
sestaveno.
Aby se baterie neucpala, pfed instalaci proplachnéte vodni trubky**. ><
Po instalaci zkontrolujte tésnost vSech spojek. '

Pracovni podminky: Tlak vody 0,05-1,0 MPa (studena i horka voda), teplota:
4°C-90°C.

PFivody studené a horké vody pfipojte spravné - pfi pohledu zepredu musi
byt pfipojka horké vody vlevo, studené vody vpravo, Nerozebirat

bk




X Postup instalace:

G1/2
s | Touera
vod! C
v voDY
20 S @
+
f=t
0|
TRUBKA ™|
HORKE Nepropustna
VODY c lepici paska
Dodrzujte rozméry na hornim obrazku. Instalujte rozvod horké 2. Nasadte dohromady kryt, trubku 3. Utazenim matice pfipevnéte
a studené vody a vyvrtejte dva instalacni otvory v odpovidajici a S-spojku! hlavni téleso ke sténé.

vySce. Zavit trubky a stfedova vzdalenost musi odpovidat
rozmértm produktt** a dvé trubky musi probihat vodorovné. Na
zavit S-spojek nalepte tésnici pasku. S-spojky nyni nasroubujte do
trubek.

Ukotvovaci roub
(Knighthead™*) A

Sroub B

4. Ukotveni oddélte ze sestavy drzaku 5. Trubku sprchy (4) nasadte nahoru na 6. Ukotveni nasroubuijte do sestavy drzaku,
a povolte Sroub. sestavu trubky sprchy, po upraveni levou stranu pfipojte k instalacnimu
polohy utahnéte uchytu (10) a dolni ¢ast sestavy trubky
Sroub B. sprchy (3) pfipojte do horni ¢asti

hlavniho télesa (1).




Sestava

Bod polohy” instalaéniho
uchytu Dekorativni kryt
3-26
241
7. Podle aktualni polohy zajistéte vysku instalace 8. Vytadhnéte pfislusenstvi podle postupu 9. Po pfipojeni sestavy instalacniho Gchytu
mezi sestavou instalaéniho tchytu (6) vyse, tak jako** sestavu sprchové trubky. nasadte do levé strany sestavy drzaku (11)
a stfedem hlavniho télesa baterie. Vyvrtejte tfi otvory podle obrazku ,A* dekorativni kryt.

a do kazdého z nich zatlaéte pryZovy dil.
Luzko pak zajistéte ve zdi cepem.

10. Zvlast zasurite dolni stranu sestavy trubky sprchy (3) do
hlavniho télesa (1) a levou stranu sestavy drzaku (11) do
pravé strany sestavy uchyceni (10). ZaSroubuijte Sroub B
a upravte dekorativni kryt.

9. Nahote a pravé strané baterie vyvrtejte v odpovidajici
vysce dva otvory @6 a zatlacte zde pryZzové dily. Zavés
sprchy pridroubujte a instalujte horni sprchovou rizici
(2). Nakonec, po pripojeni ohebné hadice do smérovaci
jednotky a drzadla sprchy nasadte drzadlo do zavésu
sprchy. Po skongeni instalace zkontrolujte funkci a tésnost
v8ech dilG a spoja.




X Pouzivani

+  Pouziti paky:

A) Vétsimu Ghlu paky odpovida vétsi prutok; max. thel je 25°.

B) Po otevieni paky bude vytékat horka voda (je-li paka vlevo), studena voda (je-li paka vpravo), resp. smés studené a horké vody (je-li paka

uprostred).
( Y )
Doprava
Otevieno
Zavfeno 25“ Studena
\_ ] A Voda voda

% Volba sméru proudeéni:
Po otevieni pfivodu bude po zatlaceni ovladace dolti voda proudit z riizice, po vytazeni
ovladace nahoru bude voda vytékat z ruéni sprchy.

( Y )
zatlacit vytahnout
dolli ' nahoru
—
54 —R_ %
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X Cisténi a oSetfovani
#  Pro zachovani Cistoty a lesklého povrchu postupujte takto:
1. Proplachujte pouze &istou vodou, k osuseni pouzivejte suchy hadfik;
2. Nedistoty odstrariujte neagresivnimi prostiedky, napfiklad bezbarvym ¢isticem na sklo,
3. K isténi nepouzivejte abrazivni prostiedky, lestidla, brusny papir, Skrabky atd.
4. Nepouzivejte prostfedky obsahujici kyselinu, brusné cistici prostfedky ani mydlo.




ZARUGNI LIST d)

(074
VODOVODNI BATERIE h o p a
Vyplini prodejce:
Druh vyrobku: Model vyrobku: ‘ Datum prodeje:

Délka zaruky:

60 mésict ode dne prodeje uvedeného v tomto zaruénim listu a prodejnim dokladu

Prodejce:

(nazev, adresa, telefon)

Razitko, podpis:

Dovozce poskytuje zaruku na vyrobek podle dale uvedenych zésad a zakonem stanovenych podminek. Zaruka je platna pouze v pfipadé fadné
vypInéného zaruéniho listu a doloZzeného prodejniho dokladu. Prava z odpovédnosti za vady véci zaniknou, nebyla-li uplatnéna v zaruéni dobé.
Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v reklamaénim Fizeni, v pfipadé, Ze je reklamace uznana jako opravnéna. Zakaznik je
povinen uplatnit zaruku u prodavajiciho uvedeného v zaruénim listu.

Ve vlastnim zajmu d|

Omezeni (neplatnost) zérul
Zéavady vzniklé neodbornou
Zéavady vzniklé nespravnym

bejte na kompletni vypInéni zaruéniho listu.

ky. Zaruka se nevztahuje na: Podminky zaruky:
instalaci. Zaruka plati pouze za predpokladu instalace filtrd u privodu vody a zmékéovade v pfipadé
pouzivanim nebo tdrzbou. tvrdé vody. Pokud filtry a zmékéovade instalovany nejsou nebo nefunguii spravné a dojde

Usazovanim necistot nebo vodniho kamene. k poskozeni baterie ne¢istou vodou nebo vodnim kamenem, zéruka se na takové poskozeni
Opotebeni vyrobku nad ramec bézného uzivani. nevztahuje.

Mechanické, chemické ¢i jiné poskozeni vyrobku v ramci neoéekavané situace (pozar apod.).  Zaruka plati pouze za predpokladu instalace k tomu proskolenym pracovnikem nebo
Zéavady vzniklé uzitim v nespravnych nebo extrémnich podminkach (exteriéry apod.). instalatérem a vztahuje se pouze na vady vyrobni.

Doporuéeni:

Zaruéni list a doklad o koupi

V pipadé neopravnéné reklamace, je spole¢nost HOPA CZ, s.r.o. opravnéna vzniklé néklady na posouzeni reklamace Uctovat zékaznikovi.

Dovozce:

HOPA CZ, s.r.0., Priimyslovy areal 0255, 763 21 SLAVICIN
Tel.: +420 577 342 630; Email: info@hopa.cz; www.hopa.cz

SORTIMENT KOUPELEN HOPA

nabytek

vany

vyrobku (pfip. jeho odborné instalaci) peclivé uschovejte po celou dobu platnosti zaruky. Pfi reklamacnim fizeni od Vas bude pozadovan original téchto dokladu!

sprchové kouty

infrasauny =

sprchy baterie sauny nabytek keramika topeni




NAVOD NA INSTALACIU

SPRCHOVA ZMIESAVACIA BATERIA S JEDNOU PAKOU h o pa

% KONTROLA PRiISLUSENSTVA

ZOZNAM STANDARDNYCH DIELCOV:
Dokladne skontrolujte, ¢i nechyba Ziadny dielec uvedeny v zozname. Ak dodéavka nebude kompletna, kontaktujte vyrobcu alebo predajcu.
Poznamky:
Pri zachovani rovnakej funkénosti méze byt vzhlad prislusenstva kedykolvek zmeneny.
2. Obrazky maju iba orientacny charakter. Rozmery a dizajn sa mézu v skutocnosti lisit’.

1.

885

Zoznam prislusenstva

MNOZSTVO

1123

Hlavné teleso

Smerovacia jednotka
(divertor)*™*

Zostava sprchovej rarky
Sprchova rurka

Ohybna hadica

Skrutka

Zaves sprchy**
Prichytka**

Drziak sprchy

. Zostava uchytenia**
. Zostava drziaka
. Sprchova ruzica**

1
1

NN O RN N

Vyska nad zemou

% Navod na instalaciu

*

ook sk

Hlavné teleso nerozoberajte, pred expediciou z vyrobného zavodu bolo
presne zostavené.

Aby sa batéria neupchala, pred instalaciou preplachnite vodné rarky**.

Po instalacii skontrolujte tesnost’ vSetkych spojok.

Pracovné podmienky: Tlak vody 0,05-1,0 MPa (studena aj hortca voda),
teplota: 4 °C - 90 °C.

Privody studenej a horcej vody pripojte spravne - pri pohiade spredu musi
byt pripojka horticej vody viavo, studenej vody vpravo.

|I 900-1000
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Nerozoberat'




X Postup instalacie:

G1/2
- RURKA
ohrieva¢
vod STUDENEJ ¢
y
VODY
20 3 @
+
f={
. 0|
RURKA ™
HORUCEJ Nepriepustna
VODY Clepiaca paska
1. Dodrzujte rozmery na hornom obrazku. Instalujte rozvod hortcej 2. Nasadte dohromady kryt, rirku a S-spojku! 3. Utiahnutim matice pripevnite

a studenej vody a vyvitajte dva inStalacné otvory v zodpovedajticej
vyske. Zavit rarky a stredova vzdialenost musia zodpovedat'

rozmerom produktov** a dve rurky musia prebiehat vodorovne. Na
zavit S-spojok nalepte tesniacu pasku. S-spojky teraz naskrutkujte

hlavné teleso k stene.

do rarok.

Ukotvovacia skrutka
(Knighthead**) A

4. Ukotvenie oddelte zo zostavy drziaka
a povolte skrutku.

Skrutka B

mi

5. Rurku sprchy (4) nasadte hore na
zostavu rarky sprchy, po upraveni polohy
utiahnite
skrutku B.

Ukotvenie naskrutkujte do zostavy
drziaka, lavu stranu pripojte k in$talacnej
prichytke (10) a dolnu ¢ast zostavy
rarky sprchy (3) pripojte do hornej asti
hlavného telesa (1).




Bod polohy*

7. Podla aktualnej polohy zaistite vy$ku instalacie
medzi zostavou instalacnej prichytky (6)
a stredom hlavného telesa batérie.

Zostava
inStalacnej
prichytky

Dekorativny kryt

Skrutka B

8. Vytiahnite prislu§enstvo podla postupu 9. Po pripojeni zostavy instalacnej prichytky
vy$sie, tak ako** zostavu sprchovej rarky. nasadte do lavej strany zostavy drziaka (11)
Vyvitajte tri otvory podla obrazku ,A* a do dekorativny kryt.
kazdého z nich zatlacte gumovy dielec.

L6zko potom v stene zaistite capom.

10. Zvlast zasuiite dolnu stranu zostavy rarky sprchy (3) do
hlavného telesa (1) a lavu stranu zostavy drziaka (11) do
pravej strany zostavy prichytenia (10). Zaskrutkujte skrutku
B a upravte dekorativny kryt.

9. Hore na pravej strane batérie vyvftajte v zodpovedajicej
vyske dva otvory @6 a zatlacte do nich gumové dielce.
Zaves sprchy priskrutkujte a instalujte hornd sprchovu
ruzicu (2). Nakoniec, po pripojeni ohybnej hadice do
smerovacej jednotky a drzadla sprchy, nasadte drzadlo do
zavesu sprchy. Po skonéeni instalacie skontrolujte funkciu
a tesnost vSetkych dielcov a spojov.




X Pouzivanie

+  PouZitie paky:

A) Véacsiemu uhlu paky zodpoveda vacsi prietok; max. uhol je 25°.

B) Po otvoreni paky bude vytekat horuica voda (ak je paka viavo), studena voda (ak je paka vpravo), resp. zmes studenej a hortcej vody (ak je
paka uprostred).

( Y )
Dolava Doprava
|
Otvorené
Zatvorené 25° Hortca Studena
\_ ] A___Vvoda voda J
% Volba smeru prudenia:
Po otvoreni privodu bude po zatlaeni ovldda¢a nadol voda prudit z ruZice, po vytiahnuti
ovladaca nahor bude voda vytekat z ru¢nej sprchy.
4 Y )
zatlacit vytiahnut
nadol ' nahor

54 —R_ %
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% C

istenie a oSetrovanie

# Na zachovanie Cistoty a lesklého povrchu postupujte nasledovne:

1.
2.

3.
4

. Nepouzivaijte prostriedky obsahujice kyselinu, brisne ¢istiace prostriedky ani mydlo.

Preplachuijte iba ¢istou vodou, na osusenie pouzivajte sucht handricku.

Necistoty odstrariujte neagresivnymi prostriedkami, napriklad bezfarebnym ¢isticom na
sklo.

Na cistenie nepouzivajte abrazivne prostriedky, lestidla, brasny papier, $krabky atd'.




ZARUENY LIST @ID
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VODOVODNA BATERIA o p a
Vypini predajca:
Druh vyrobku: Model vyrobku: ‘ Datum predaja:

Dizka zéruky:

60 mesiacov odo diia predaja uvedeného v tomto zaru¢nom liste a na predajnom doklade

Predajca:

(nazov, adresa, telefon)

Peciatka, podpis:

Dovozca poskytuje na vyrobok zaruku podla dalej uvedenych zasad a zakonom stanovenych podmienok. Zaruka je platna iba v pripade riadne
vyplneného zaruéného listu a doloZzeného predajného dokladu. Prava zo zodpovednosti za chyby veci zaniknu, ak neboli uplatnené v zaruénej
lehote. Zaruéna lehota sa predizuje o dobu, poc¢as ktorej bol vyrobok v reklama¢nom konani, v pripade, Ze reklamacia je uznana ako opravnena.
Zakaznik je povinny zaruku uplatnit u predavajiuceho uvedeného v zaruénom liste.

Vo vlastnom zaujme dbajte na kompletné vyplnenie zaruéného listu.

Obmedzenia (neplatnost) zaruky. Zaruka sa nevztahuje na: Podmienky zaruky:

Chyby vzniknuté neodbornou instalaciou. Zéruka plati iba za predpokladu instalécie filtrov na privode vody a zmakéovaca v pripade
Chyby vzniknuté nespravnym pouzivanim alebo tdrzbou. tvrdej vody. Ak filtre a zméakeovace nainstalované nie st alebo nefunguju spravne a dojde
Usadzovanie necistét alebo vodného kamefia. k poskodeniu batérie necistou vodou alebo vodnym kamefiom, zaruka sa na také poskodenia
Opotrebovanie vyrobku nad rdmec bezného pouzivania. nevztahuje.

Mechanické, chemické ¢i iné poskodenie vyrobku v ramci neocakavanej situécie (poziar apod.). Zaruka plati iba za predpokladu intalécie k tomu vy$kolenym pracovnikom alebo inStalatérom
Chyby vzniknuté pouzitim v nespravnych alebo extrémnych podmienkach (exteriéry apod.). a vztahuje sa iba na vyrobné chyby.

Odporuéania:

Zarucny list a doklad o kipe vyrobku (prip. jeho odbornej indtalacii) dékladne uschovaijte pocas celej platnosti zarucnej lehoty. Pri reklamaénom konani

od Vas bude pozadovany originl tychto dokladov! V pripade neopravnenej reklamécie je spolo¢nost HOPA CZ, s.r.o. opravnena zakaznikovi i¢tovat naklady
vzniknuté s postidenim reklamécie.

Dovozca:

HOPA CZ, s.r.0., Primyslovy areal 0255, 763 21 SLAVICIN
Tel.: +420 577 342 630; Email: info@hopa.cz; www.hopa.cz

SORTIMENT KUPELNI HOPA

nabytok

vane

sprchové kiity

TEEEE

sprchy batérie sauny nabytok keramika kurenie




G TELEPITESI UTMUTATO
EGYKAROS KEVEROS ZUHANYCSAPTELEP h 0 p a

% A TARTOZEKOK ELLENORZESE

ALAPVETO ALKATRESZEK JEGYZEKE

Gondosan ellendrizze, hogy a listan szerepld alkatrészek koziil nem hidnyzik-e valamelyik. Ha a szallitmany nem teljes, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval vagy a forgalmazéval.

Megjegyzések:

1. Valtozatlan miikodoképesség mellett a tartozékok kiilsé kivitelezése valtozhat.

2. Az abrak csak tajékoztato jellegliek. A valdsagban a méretek és a design eltérd lehet.

Tartozékok listéja MENNYISEG
A csaptelep teste

Irényité egység (divertor)**
Zuhanycs6 egység

1123

Zuhanycs6
Hajlékony téml6é
Csavar

A zuhany** tartéja
Tipli**

A zuhany fogantydja
10. Rogzits egység™

11. Tart6 egység

885
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12. Zuhanyrézsa**

Talaj feletti magassag

|I 900-1000

>< Telepitési utmutatod

A csaptelep testét ne szedje szét, a gyartdiizembdl valo kiszallitasa el6tt
precizen ésszedllitottak.

Dugulas elkertilése érdekében a telepités el6tt Oblitse at a vizcsoveket**.
Atelepités utan ellenérizze, hogy a csatlakozasok megfeleléen tomitettek-e.
Uzemi kériilmények: Viznyomas 0,05-1,0 MPa (hideg és meleg viz),
hémérséklet: 4°C - 90°C.

A hideg és a meleg vizet helyesen késse be - eldIrél nézve a meleg viz
csatlakozasa balra, a hideg vizé jobbra legyen,

i

} X

i<

Ne szedje szét

%k




X A telepités menete:

@
N

HIDEGVIZ

cso C

150421

MELEGVizZ
cso Vizallo ragasz-
c tészalag

Tartsa be a fels6 abran szereplé méreteket. Telepitse a meleg 2. Rakja 0ssze a boritast, a csovet és az 3.
és hideg viz elosztasat és furjon a megfelelé magassagban két S-0sszekotot!

szerelési nyilast. A cs6 menetének és a kozéptavolsagnak meg

kell felelnie a termékek** méreteinek és a két csének vizszintesen

kell futnia. Az S-0sszekotd elemek menetére ragasszon

szigetel6szalagot. Az S-0sszekotd elemeket most csavarozza be

a csovekbe.

Az anya meghuzasaval régzitse
a csaptelep-testet a falhoz.

"A" régzité csavar
(Knighthead™*)

B csavar

4. Arogzitést tavolitsa el a tartd egységrol 5. Azuhanycsovet (4) helyezze fel 6. Arogzitést csavarja be a tarté egységbe,
és lazitsa ki a csavart. a zuhanycsé egységre, a megfeleld a bal oldalat csatlakoztassa a rogzité
helyzetben régzitse a B csavarral. egységhez (10), a zuhanycsé egység (3)

also részét csatlakoztassa a csaptelep-
test (1) fels6 részére.




7.

* helyzet pontja

Az aktudlis helyzet szerint régzitse
a felszerelés magassagat a rogzité egység (6)
és a csaptelep-test kozepe kozott.

Rogzité egység

Diszit6 boritas

B csavar

Huzza ki a tartozékokat a fent leirtak 9.
szerint, gy, ahogy** a zuhanycsé

egységét. Furjon harom nyilast az "A"

abra szerint és mindegyikbe nyomja

be a gumi részt. Ezutan az agyazatot

rogzitse a falban ékkel.

Ardgzitd egység csatlakoztatasa utan helyezze
a tartd egység (11) bal oldalara a diszité
boritést.

10. A zuhanycsé egység (3) also részét kilén csusztassa
be a f6 egységbe (1), és a tarté egység (11) bal oldalat
a rogzité egység (10) jobb oldalaba. Csavarozza be a B
csavart és rendezze el a diszit6 boritast.

9. Fellilre és a csaptelep jobb oldalaba a megfelelé
magassagba furjon két @6 nyilast és nyomja be ide
a gumi részeket. A zuhany tartéjat csavarozza fel és
szerelje fel a fels6 zuhanyrézsat (2). Végiil, a hajlékony
témliének az iranyité egységbe és a zuhany fogantytjaba
vald csatlakoztatasa utan helyezze a fogantyat a zuhany
tartdjaba. A telepités befejezése utan ellenérizze
valamennyi alkatrész és csatlakozas miikodését és
tomitését.




X Hasznalat

7 Akar hasznalata:
A) Akar nagyobb szége nagyobb atfolyast jelent; a legnagyobb szog 25°.
B) Akar megnyitasa utan a kifolyé viz meleg (ha a kar balra 4ll), hideg (ha a kar jobbra all), ill. hideg és meleg viz keveréke (ha a kar kézépen

all).
( Y )
Balra Jobbra
||
Nyitva
Zarva ° : "
25 Hideg viz
. —~ I\ viz J

X A folyas iranyanak megvalasztasa:
A viz megnyitasa utan a szabalyozé lenyoméasara a viz a zuhanyrézsabdl fog folyni,
a szabalyozo felhlizasara pedig a kézi zuhanybol.

( Y )
lenyom- felhtizni

. ' _
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X Tisztitas és karbantartas
+#  Afényes feliilet tisztan tartasa érdekében az alabbiak szerint jarjon el:
1. Csak tiszta vizzel 6blitse, szaraz torléruhaval torolje szarazra.
2. Aszennyez6déseket nem agressziv tisztitoszerekkel, pl. szintelen lvegtisztitéval
tavolitsa el,
3. Atisztitashoz ne hasznaljon abraziv eszkdzoket, pl. csiszoldéanyagot, dorzspapirt,

kaparét, stb.
. Ne hasznaljon savtartalmi vagy dérzshatasu tisztitdszereket, sem szappant.
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" HU GARANCIALEVEL @I,
CSAPTELEPEK hOpa

Eladé tolti ki:
Termékfajta: Termék tipusa: ‘ Eladas idépontja:
Garancia: 60 hdnap a jelen garancialevélen és a vasarlasi bizonylaton feltiintetett eladas napjatél szamitva.
Elado:

(megnevezés, cim, telefon)

Bélyegzé, alairas:

Az importdr az alabbiakban feltintetett feltételek és a torvényi rendelkezések szerint nyujt garanciat a termékre. A garancia csak megfelel6en
kitoltott garancialevéllel és a vasarlasi bizonylat bemutatasaval érvényesithet6. A termék hibaira vonatkozo termékfelelésség eléviil, amennyiben az
a garanciaiddn bellll nem lett bejelentve. A garanciaid6 a termék reklamécios eljarasanak az idejével meghosszabbodik, amennyiben a reklaméciot
a gyartoé jogosnak itéli meg. A vevé a garanciara vald igényét a garancialevélen feltlintetett eladonal koteles bejelenteni.

Sajat érdekében lgyeljen arra, hogy a garancialevél teljes egészében ki legyen toltve.

A ia korlatozasa (érvény é A garancia nem vonatkozik: A garancia feltételei:

A szakszeriitlen ésbél eredd asodasokra, A garancia érvényesitésélhez feltétel, hogy a vizvezeték rendszerbe legyen bemeneti sziir6,
A helytelen hasznalatbél vagy karbantartasbol eredé meghibasodasokra. és kemény viz esetében vizlagyito beépitve. Amennyiben a rendszerben nincs bemeneti

Szer 6dések és vizkd 6dasara. sz agy vizlagyité beépitve, illetve azok nem miikd 6 modon, és a

A normél haszndlat kereteit meghaladé kopasokra. sérlilését mechanikus szennyez6dés vagy vizké okozza, akkor a garancia ezekre az esetekre

A termék varatlan helyzetekbdl (pl. tiiz) eredé mechanikus vagy vegyi, illetve egyéb sériléseire. nem vonatkozik.

A termék helytelen, vagy extrém feltételek kozti hasznalatabol (pl. kiiltéri felszerelés stb.) ered6 A garancia csak abban az esetben érvényesithetd, ha a csaptelep

meghibasodasokra. ését megfelel vé &g vi 6 szakember hajtotta végre,
és a garancia csak a hibas termékre vonatkozik.

Ajanlas:
A garancialevelet és a vasarlasi bizonylatot (esetleg a szakszerti felszerelést bizonyité okmanyt) gondosan 6rizze meg a garanciaidd végéig.
A reklamacio bejelentésekor az eredeti okmanyokat be kell mutatni! Jogosulatlan reklamacié esetén a HOPA CZ s.r.o.
a reklamacio vizsgalata soran felmeriilt koltségeit kiszamlazhatja a vevének.

Importér: B
HOPA CZ, s.r.0., Pramyslovy areal 0255, 763 21 SLAVICIN
Tel.: +420 577 342 630; Email: info @hopa.cz; www.hopa.cz
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CZ www.hopa.cz
SK www.hopa.sk
HU www.hopahungaria.hu



